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11/1975 sb.
VYHLASKA
ministra zahraniénich véci
ze dne 27. listopadu 1974
o Umluvé o pfepravni smlouvé v mezinadrodni silniéni nékladni dopravé (CMR)
Zména: 108/2006 Sb.m.s.

Dne 19. kv&tna 1956 byla v Zenevé sjedndna Umluva o prepravni smlouvé v mezinarodni
silniéni ndkladni dopravé (CMR).

President republiky Umluvu ratifikoval s vyhradou k jejimu &lanku 47.

Listina Ceskoslovenské socialistické republiky o pr¥istupu byla ulo%ena u generadlniho
tajemnika Organizace spojenych narodf, depozitd¥e Umluvy, dne 4. za¥i 1974.

Umluva vstoupila v platnost na =zakladé svého &lanku 43 dnem 2. &ervence 1961 a pro
Ceskoslovenskou socialistickou republiku dnem 3. prosince 1974.

Cesky pteklad Umluvy se vyhla3uje soucasné&.

Ministr:
Ing. Chrioupek v.r.

UMLUVA
o ptepravni smlouvé v mezindrodni silniéni ndkladni dopravé (CMR)

Smluvni strany

uznavS8e uclelnost Jjednotné Upravy podminek pfepravni smlouvy v mezindrodni silnicéni
nédkladni dopravé, zejména pokud jde o prepravni doklady uzivané ptri této dopravé a o odpovédnost
dopravce,

se dohodly takto:

KAPITOLA I

Rozsah platnosti

Cl.1

1. Tato Umluva se vztahuje na ka%dou smlouvu o ptrepravé zasilek za uplatu silni&nim
vozidlem, JjestliZe misto prevzeti =zasilky a predpokléadané misto jejiho dodéani, Jjak jsou uvedena
ve smlouvé&, lezi ve dvou r@znych stdtech, z nichZ alespoii jeden je smluvnim stitem této Umluvy.
Toto ustanoveni plati bez ohledu na trvalé bydlisté a statni prislusnost stran.

2. Pro U&ely této Umluvy se rozum&ji pod pojmem "vozidla" motorovd vozidla, nav&sové
soupravy, privésy a navésy, jak jsou definovany v &lanku 4 Umluvy o silni&nim provozu ze dne 19.

zari 1949.

3. Tato Umluva plati i tehdy, Jjsou-1li p¥epravy, na které se vztahuje, provadény p¥imo
staty nebo statnimi institucemi anebo statnimi organizacemi.

4. Umluva se nevztahuje
a) na prepravy provadéné v ramci mezindrodnich postovnich tmluv,

b) na prepravy mrtvol,
c) na ptepravy stéhovanych svrskl.

5. Smluvni strany se zavazuji, Ze nebudou mezi sebou uzavirat zvla3tni dvoustranné nebo
vicestranné dohody, které by obsahovaly odchylky od této Umluvy, s vyjimkou dohod, jimiz se



vyluduje platnost této Umluvy pro jejich pohraniéni styk nebo jimiZ se pripousti u p¥epravnich
vykonl omezenych pouze na jejich tzemi pouZziti ndloZného listu.

Cl.2

1. Je-1i lozené wvozidlo prepravovano v nékterém useku dopravni cesty po motri, po
Yeleznici, po vnitrozemské vodni cesté& nebo vzduchem, vztahuje se tato Umluva na celou prepravu,
pokud nebyla zasilka, s vyjimkou p¥ipadd uvedenych v ¢lanku 14, pteloZena. Prokdze-1li se vsak, Ze
ztrdta, poSkozeni nebo pfekroCeni dodaci lhuty vzniklé béhem pfepravy Jjinym druhem dopravy nez
silniéni nebyly zpusobeny jedndnim nebo opomenutim silniéniho dopravce, ale udalosti, ke které
mohlo dojit jen béhem a z dtvodu prepravy timto Jjinym druhem dopravy, netidi se odpovédnost
silniéniho dopravce touto Umluvou; v takovém pripadé odpovidd silnié&ni dopravce v rozsahu, v
jakém Dby odpovidal dopravce Jjiného druhu dopravy nez silnicéni, kdyby do$lo mezi nim a
odesilatelem k uzavieni prepravni smlouvy podle pfedpist platnych pro ptislu$ny druh dopravy.
Nejsou-1li v&ak takové predpisy, ¥idi se odpovédnost dopravce touto Umluvou.

2. Je-1i silniéni dopravce zarovern 1 dopravcem jiného druhu dopravy, odpovidd rovnéz podle
odstavce 1, ale tak, 7jako kdyby jeho <&innost Jjako silni¢niho dopravce a Jjeho ¢&innost jako

dopravce jiného druhu dopravy nez silniéni byly vykondvany dvéma ruznymi osobami.

KAPITOLA II

Osoby, za néz dopravce odpovidéa

Cl.3

P¥i pouziti této Umluvy odpovidd dopravce za Jjedndni a opomenuti svych =zastupct a
pracovnikli a v8ech ostatnich osob, kterych pouZije p¥i provadéni prepravy, Jjako =za vlastni
jednani a opomenuti za predpokladu, Ze tito =zastupci, pracovnici nebo ostatni osoby jednaji v
ramci svych pracovnich utkolu.

KAPITOLA TIT
Uzavteni a provadéni pfepravni smlouvy

Cl.4

Dokladem o uzavfeni ptrepravni smlouvy je ndkladni 1list. Chybi-1i nékladni 1list, ma-1i
nedostatky nebo byl-11i ztracen, neni tim existence nebo platnost prepravni smlouvy dotcCena a
vztahuji se na ni i naddle ustanoveni této Umluvy.

Cl.5

1. Nékladni list se vystavuje ve t¥ech puvodnich vyhotovenich podepsanych odesilatelem a
dopravcem. Dovoluje-1i to pravni trad statu, ve kterém se nadkladni list vystavuje, mohou byt tyto
podpisy vytistény nebo nahrazeny razitky odesilatele a dopravce. Prvni vyhotoveni nakladniho
listu obdrzi odesilatel, druhé doprovazi zasilku a tfeti si ponechd dopravce.

2. Je-1li ttreba zasilku nalozit na nékolik vozidel, anebo jde-1li o rGzné druhy nebo
samostatné Casti zasilky, maji odesilatel nebo dopravce préavo zadat o vystaveni tolika nédkladnich
listt, kolika vozidel m& byt pouZito, anebo kolik druh@ nebo samostatnych ¢&&sti zasilky se mé
nakléadat.

Cl.6

1. Nékladni list musi obsahovat tyto udaje:
a) misto a datum vystaveni,

b) jméno a adresu odesilatele,

c) Jjméno a adresu dopravce,

d) misto a datum prevzeti z&silky a misto jejiho urceni,
e) jméno a adresu ptrijemce,

f) obvyklé pojmenovani povahy pfepravované véci a druh obalu; u véci nebezpecné povahy jejich



obecné uznavané oznaceni,
g) pocet kusu, jejich zvlastni znacky a c¢isla,
h) hrubou vdhu zasilky nebo jinym zpusobem vyjadrené mnozstvi zbozi,

i) néklady spojené s prepravou (dovozné, vedlejsi poplatky, cla a ostatni vydaje vznikajici od
okamZziku uzavfeni smlouvy aZz do vydani zasilky),

j) pokyny potfebné pro celni a jind Gfedni jednéni,
k) tdaj o tom, Ze preprava i pres jakoukoliv opaénou doloZku podléhd ustanovenim této Umluvy.

2. Nékladni list musi popfipadé obsahovat jesté tyto udaje:
a) zakaz prekladky,

b) vydaje, které bere odesilatel na sebe,
c) vys$i dobirky, kterd mad byt vybrana pri dodani zéasilky,
d) udéni ceny zasilky a Castky vyjadfujici zvlastni zdjem na dodani,
e) pokyny odesilatele dopravci tvkajici se pojisténi zéasilky,
f) smluvenou lhltu, ve které mad byt pfeprava provedena,
g) seznam dokladi predanych dopravci.
3. Strany mohou zapsat do ndkladniho listu jesté jiné udaje, které pokladaji za uZitecné.

Cl.7

1. Odesilatel odpovidéd =za ve8keré wvylohy a 38kody, které vzniknou dopravci v duasledku
nepresnosti nebo nelplnosti
a) udaju uvedenych v ¢lanku 6 odst. 1 pism. b), d), e), £), g), h), a j),

b) Gdajt uvedenych v ¢lanku 6 odst. 2,

c) v8ech ostatnich Gdajt nebo pokynua, které dal pro vystaveni nadkladniho listu nebo za ucelem
jejich zaznamendni v nédkladnim listé.

2. JestliZe dopravce zapiSe na zadost odesilatele do nédkladniho listu uUdaje uvedené v
odstavci 1 tohoto ¢lanku, mé& se za to, pokud neni prokdzan opak, Ze jednal jménem odesilatele.

3. Neobsahuje-1li ndkladni list Gdaj uvedeny v ¢lanku 6 odst. 1 pism. k), odpovidd dopravce
opravnénému za vesSkeré vylohy a Skody vzniklé na zakladé tohoto opomenuti.

Cl.8

1. P¥i prevzeti zasilky k prepravé dopravce prezkouma
a) spravnost udaju v ndkladnim listé o poctu kust a o jejich znackdch a &islech,

b) zjevny stav zasilky a jejiho obalu.

2. Nemé&-1i dopravce vhodné prostfedky, aby mohl prezkoumat spravnost udaju uvedenych v
odstavci 1 pism. a) tohoto ¢lanku, zapisSe do ndkladniho listu vyhrady i s jejich odivodnénim.
Rovnéz musi odtvodnit v8echny vyhrady, které ucdinil k zjevnému stavu zasilky a jejiho obalu. Tyto
vyhrady nezavazuji odesilatele, ledaze je v nakladnim listé vyslovné uznal.

3. Odesilatel m& préavo Zadat od dopravce pfrezkouSeni hrubé vahy zasilky nebo Jjejiho
mnozstvi vyjadfeného jinym zpusobem. Mize téz Zadat prezkouSeni obsahu Jjednotlivych kust zasilky.
Dopravce mé& narok na ndhradu vyloh spojenych s timto pfezkousSenim. Vysledek uvedeného prezkouSeni
se zaznamend v nakladnim listé.

Cl.9

1. Nakladni list je, pokud neni prokazan opak, vérohodnym dokladem o uzavfeni a obsahu
pfepravni smlouvy, jakoz i o prevzeti zasilky dopravcem.

2. Neobsahuje-1i nékladni 1list vyhrady dopravce s Jjejich odavodnénim, plati pravni



domnénka, Ze zasilka a jeji obal byly v okamziku pfrevzeti dopravcem v dobrém zjevném stavu a Ze
pocet kusl, jejich znacky a &isla se shodovaly s udaji v ndkladnim listé&.

Cl.10

Odesilatel odpovidd dopravci za Skody zpusobené osobam, na provoznich prosttedcich nebo na
jinych zasilkéach vadami obalu zasilky, jakoZz i za veSkeré vylohy vzniklé z tohoto duvodu, ledazZe
by zavada byla zjevnd nebo dopravci znama v dobé prevzeti =zasilky a dopravce nemél k tomu
vyhrady.

¢1.11

1. Odesilatel je povinen pfripojit k ndkladnimu listu nebo dat dopravci k dispozici doklady
potfebné k celnimu a dalsim uUfrednim Jjedndnim provadénym pred vydanim zasilky a poskytnout mu
vSechny informace, o které pozada.

2. Dopravce neni povinen zkoumat, Jjsou-li doklady a informace spravné a dostacujici.
Odesilatel odpovidad dopravci za vsSechny Skody vzniklé proto, Ze nejsou doklady nebo nebyly dany
nutné informace, anebo doklady a informace Jjsou nelUplné nebo nespravné, pokud ovSem nejde o
nedostatek zavinény dopravcem.

3. Dopravce odpovidad jako komision&¥ za nasledky ztradty nebo nespravného pouziti dokladu v
nadkladnim 1listé wuvedenych a k nému pripojenych nebo dopravci odevzdanych; je vSak povinen
nahradit nejvyse c¢astku, kterou by hradil pf¥i ztraté zasilky.

Cl.12

1. Odesilatel Jje opravnén disponovat se zasilkou, zejména muZe pozZadovat na dopravci
zastaveni prepravy, zménu mista dodani nebo vydani zasilky Jjinému prijemci, nez ktery byl uveden
v nadkladnim listé.

2. Toto préavo v3ak zanikéd, jakmile je druhy vytisk ndkladniho listu odevzdan prijemci nebo
jakmile pfrijemce uplatni pravo podle ¢&léanku 13 odst. 1; od tohoto okamziku je dopravce povinen
tidit se prikazy prijemce.

3. Dispoziéni pravo néleZzi v8ak pf¥ijemci ihned od okamZiku vystaveni ndkladniho listu v
tom pripadé, je-1li v ném ucinén odesilatelem v tomto smyslu pfisludny zaznam.

4. Da-1i prijemce pf¥i vykonu svého dispozicéniho préva prikaz k vydani zasilky dals$i osobég,
nemiiZze jiZ tato osoba urcit dal$i prijemce.

5. Vykon dispoziéniho prava je vazan na tyto podminky:
a) odesilatel nebo v ptripadé uvedeném v odstavci 3 tohoto ¢lanku pfijemce, ktery chce uplatnit
své pravo, je povinen vykdzat se prvnim vyhotovenim ndkladniho listu, ve kterém musi byt zapsény
nové prikazy dané dopravci, a hradit dopravci vesSkeré vylohy a Skody vzniklé provedenim téchto
prikaza;

b) provedeni ptrikazu musi byt moZné v dobé&, kdy dojdou osobé&, kterd je mé& provést, a nesmi
naruSovat obvykly provoz dopravcova podniku ani zpusobit Skodu odesilatelim nebo ptrijemcum jinych
zasilek;

c) prikazy nesméji vést k rozdéleni zasilky.

6. Nemtze-1li dopravce =z davodad uvedenych v odstavci 5 pism. b) tohoto ¢lanku provést
udélené prikazy, je povinen ihned o tom vyrozumét osobu, od niz tyto ptrikazy obdrzel.

7. Dopravce, ktery neprovede pfikazy dané mu podle ustanoveni tohoto c¢lanku nebo ktery je
provede, aniz si vyzadal ptredloZeni prvniho vyhotoveni nédkladniho listu, odpovida opravnénému za
Skodu tim vzniklou.

¢1.13

1. Jakmile dojde zésilka na misto urc¢ené k jejimu vydani, mé& prijemce pravo zadat od
dopravce, aby mu proti potvrzeni vydal druhé vyhotoveni nékladniho listu a =zasilku. Je-1li
zjisténa ztrata zasilky nebo nedojde-1i zéasilka ve 1haté wuvedené v ¢lanku 19, Je prijemce
opravnén vlastnim jménem uplatnovat proti dopravci naroky z pfepravni smlouvy.

2. Prijemce, ktery uplatriuje prava ptrisluSejici mu podle odstavce 1 tohoto <&lanku, IJe
povinen zaplatit castku uvedenou v néakladnim 1listé. Nedojde-1li v tomto sméru k dohodé, neni
dopravce povinen vydat zasilku, ledaZe by mu ptrijemce poskytl zaruku.



Cl.14

1. JestliZe plnéni prepravni smlouvy podle podminek stanovenych v ndkladnim listé je nebo
se stane jedté pred dojitim zadsilky na misto jejiho dodadni z jakéhokoli daGvodu nemozZnym, Je
dopravce povinen vyZadat si pokyny od osoby opravnéné disponovat se zasilkou podle ¢&léanku 12.

2. Dovoluji-1i wvSak okolnosti provedeni prepravy za podminek odchylujicich se od podminek
stanovenych v nékladnim 1listé a dopravce nemohl obdrzet v primérené dobé pokyny od osoby
opravnéné disponovat se zasilkou podle C¢lénku 12, ucini dopravce takova opatteni, kterd povazuje
v za&jmu osoby opravnéné disponovat se zasilkou za nejlepsi.

¢1.15

1. Jestlize se poté, co zasilka doSla na misto dodani, vyskytnou prekdzky v dodéni, vyzada
si dopravce pokyny od odesilatele. Odmitne-1i prijemce zasilku, m& odesilatel pravo se =zasilkou
disponovat, aniZ by se musel vykdzat prvnim vyhotovenim ndkladniho listu.

2. I kdyZ prijemce odmitl zasilku, muze za&dat o jeji vydani do té doby, neZ dopravce
obdrzi od odesilatele opacné pokyny.

3. Vzniknou-1li okolnosti bréanici dodéani =zasilky poté, kdy pfijemce JjiZz dal na zakladé
svého opravnéni podle ¢lanku 12 odst. 3 prikaz k vydani zasilky jiné osobé&, nastupuje p¥i pouziti
ustanoveni odstavcli 1 a 2 tohoto ¢lanku na misto odesilatele pfijemce a na misto pfijemce tato
jind osoba.

Cl.16

1. Dopravce m& pravo na nadhradu vyloh vzniklych mu vyZadanim nebo provedenim pokynu, pokud
tyto vylohy nevzniknou jeho zavinénim.

2. V pripadech uvedenych v ¢lanku 14 odst. 1 a v ¢lanku 15 muiZe dopravce ihned slozit
zadsilku na UcCet opravnéného; sloZenim zasilky se pfreprava povazuje za ukoncCenou. Dopravce prejima
zdsilku do tuschovy; muze ji vSak svérit treti osobé& a je pak odpovédny jen za peclivy vybé&r této
t¥eti osoby. Na zasilce i naddle véaznou zavazky vyplyvajici z ndkladniho listu a vSechny ostatni
vylohy.

3. Dopravce muze pristoupit k prodeji =zasilky, aniZ vycka pokynu opravnéného, jde-1li o
zadsilky podléhajici rychlé zkdze nebo ospravedliiuje-li takovy postup stav zasilky, anebo jestliZe
vylohy za uschovu jsou neumérné hodnoté zasilky. Jinak miZe také p¥istoupit k prodeji, nedostal-
1i v primé&f¥ené 1lhuté od opravnéného opacné pokyny, jejichZz provedeni na ném miZe byt pfimé&fené k
okolnostem poZadovano.

4. Byla-1li podle wustanoveni tohoto c¢lénku =zasilka prodana, musi byt vytéZek prodeje po
ode¢teni c¢astek na zasilce vaznoucich dan k dispozici opravnénému. Jsou-li tyto Castky vysSSi nez
vytéZzek prodeje, md dopravce pravo na rozdil.

5. Postup ptri prodeji se ¥idi préavnim radem nebo zvyklostmi mista, kde se zasilka nachézi.

KAPITOLA IV
Odpovédnost dopravce

¢l.17

1. Dopravce odpovidd za Uplnou nebo c¢éstecnou ztratu =zasilky anebo za Jjeji poskozeni,
které wvznikne od okamziku prevzeti zasilky k prepravé aZ do okamziku jejiho vydéani, jakoz i =za
ptekroceni dodaci lhuty.

2. Dopravce je zprostén této odpovédnosti, jestliZe ztrata zasilky, jeji posSkozeni nebo
pfekroceni dodaci 1lhuty bylo zavinéno opravnénym, pfikazem opravnéného, ktery nebyl vyvoléan
nedbalosti dopravce, vlastni vadou zasilky nebo okolnostmi, které dopravce nemtze odvratit a
jejichz nésledky odstranit neni v jeho moci.

3. Dopravce se nemuZe dovolavat, ve snaze zprostit se své odpovédnosti, ani vad vozidla
pouzitého k prepravé, ani zavinéni nebo nedopattfeni osoby, od niZ najal vozidlo, nebo jejich

zastupcu nebo pracovnikl.

4. Dopravce je s prihlédnutim k ustanoveni ¢lénku 18 odst. 2 az 5 zprostén odpovédnosti,



vznikne-1i ztrdta nebo poskozeni =ze zvlastniho nebezpedi souvisejiciho s jednou nebo vice z
téchto skutecnosti:

a) pouziti otev¥enych vozidel bez plachet, bylo-1i takové pouziti vozidel vyslovné dohodnuto a
poznamendno v nakladnim listé;

b) chybéjici obal nebo vadny obal zasilky, kterd je pro svoji povahu, neni-1i tradné balena nebo
neni-1i balena vibec, vystavena ztratém nebo posSkozenim;

c) manipulace, naloZeni, wuloZeni nebo vyloZeni =zasilky odesilatelem, ptrijemcem nebo osobami
jednajicimi za odesilatele nebo prijemce;

d) prirozend povaha urc¢itého =zboZi, pro kterou podléhd UGplné nebo castedné ztraté anebo
poskozeni, zejména lomem, rzi, vnit¥nim kaZenim, vysychénim, unikénim, norm&dlnim ubytkem nebo
ptsobenim hmyzu nebo hlodavcu;

e) nedostatecné nebo vadné znacky nebo ¢isla jednotlivych kus@ zasilky;
f) preprava zivych zvirat.

5. Neodpovidéd-1li dopravce podle tohoto <&lanku za nékteré z okolnosti, které zplUsobily
Skodu, odpovidé do té miry, v jaké okolnosti, za néZ podle tohoto ¢&lanku odpovidéa, prispély ke
Skode.

¢1.18

1. Dukaz o tom, Ze =ztrata zasilky, jeji posSkozeni nebo prekroc¢eni dodaci 1lhGty wvznikly
nékterou z ptricin uvedenych v ¢lanku 17 odst. 2, ndleZi dopravci.

2. Osvédc¢i-1i dopravce, Ze podle okolnosti pr¥ipadu mohla ztradta nebo posSkozeni zasilky
vzniknout z jednoho nebo z nékolika zvlastnich nebezpeci uvedenych v ¢lanku 17 odst. 4, méd se za
to, ze vznikly z téchto nebezpeli. Opravnény muze vSak prokdzat, Ze 3Skoda nebyla zpusobena ani
zcela ani zCasti nékterym z téchto nebezpedi.

3. Pravni domnénka podle odstavce 2 neplati v ptripadé uvedeném v ¢lanku 17 odst. 4 pism.
a), jde-1li o neobvykle velkou ztrdtu nebo o ztratu jednotlivého kusu zasilky.

4. Je-1i preprava provadéna vozidlem vybavenym takovym za¥izenim, Ze zasilka je chréanéna
pred vlivem tepla, zimy, kolisdnim teplot nebo pfed vlhkosti vzduchu, miZe se dopravce dovolavat
¢léanku 17 odst. 4 pism. d) Jjen v tom ptripadé, prokdze-1li, Ze uc¢inil wvSechna jemu =za danych
okolnosti néleZejici opatt¥eni, pokud jde o vybér, udrZbu a pouZziti téchto zatizeni, a Ze se ¥idil
zvlastnimi pokyny, které mu byly udéleny.

5. Dopravce se muZe dovolavat ¢lanku 17 odst. 4 pism. f) jen tehdy, prokaze-1i, Ze ucinil
vSechna opatfeni, kterd byl podle okolnosti povinen ué¢init, a Ze se ¥idil zvlastnimi pokyny,
které mu byly udéleny.

¢1.19

Prekroceni dodaci lhuty nastane tehdy, nebyla-1i zasilka vydadna ve sjednané lhuté, a pokud
nebyla lhlta sjednédna, pfesahuje-1li skutecnéd doba prepravy s prihlédnutim k okolnostem a pfti
dil¢ich naklédkach zejména s ptrihlédnutim k casu potrebnému pro sestaveni vozové zasilky dobu,
kterou je moZno ocekdvat od peclivého dopravce.

C1.20

1. Opravnény muze povazovat zasilku bez dalSich dukazl za ztracenou, nebyla-1li vydana do
30 dntd po uplynuti sjednané lhuty, a pokud nebyla lhuta sjedndna, do 60 dnl po prevzeti zasilky
dopravcem k preprave.

2. Opravnény muze pri ptrijeti nédhrady za =ztracenou =zasilku pisemné pozadat, aby byl
bezodkladné zpraven, bude-1i zédsilka nalezena do jednoho roku po vyplaceni néhrady. O podani této
zddosti se mu vydad pisemné potvrzeni.

3. Do 30 dnl po obdrzeni zpravy o nalezeni =zasilky maZe opravnény zadat, aby mu byla
zdsilka vydana, musi vS8ak splnit =zavazky vyplyvajici 2z nakladniho 1listu a vratit ptrijatou
ndhradu, popfipadé po odecteni vydajl, které v ni byly zahrnuty; zachovavd se mu vSak pravo na
ndhradu Skody za prekroc¢eni dodaci lh@Gty podle ¢léanku 23, poptipadé 26.

4. Nepodal-1li opravnény Zadost podle odstavce 2 nebo nedal-1i ve 1lhuté 30 dnu pokyny podle
odstavce 3, nebo byla-1i zasilka nalezena teprve po uplynuti jednoho roku po vyplaceni nadhrady,



miZe dopravce naloZit se zasilkou podle prava platného v misté&, kde se zasilka nachéazi.
Cl.21

Je-11 =zasilka vydana ptrijemci, aniZz byla ve smyslu podminek pfepravni smlouvy vybrana
dobirka, Jje dopravce povinen poskytnout odesilateli nédhradu S$kody aZz do vySe dobirky; proti
prijemci m& vSak pravo postihu.

¢1.22

1. Odevzdava-1li odesilatel k prepravé nebezpecnou =zasilku, je povinen upozornit dopravce
na presnou povahu nebezpeci, které z této zasilky plyne, poptripadé mu sdélit, Jjakd bezpecnostni
opatfeni Jje tfeba ucéinit. Neni-1li toto upozornéni zapsano v nédkladnim 1listé&, Jje povinnosti
odesilatele nebo ptrijemce prokdzat jinym zplsobem, Ze dopravce znal pfesnou povahu nebezpedi
spojeného s prepravou zasilky.

2. Dopravce muZe nebezpelné zasilky, JjejichZz nebezpecnou povahu ve smyslu odstavce 1
tohoto ¢lanku neznal, kdykoliv a kdekoliv slozit, =znic¢it nebo zneskodnit, a to bez Jjakékoli
povinnosti nahradit Skodu; kromé toho odesilatel odpovidéd za vesSkeré vylohy a Skody vzniklé
odevzdanim takové zasilky k pfepravé nebo jeji prepravou.

¢1.23

1. Ma-1i dopravce podle ustanoveni této Umluvy povinnost nahradit &kodu za utplnou nebo
¢adstecnou ztratu zasilky, vypocitd se nédhrada z hodnoty zasilky v misté a dobé jejiho prevzeti k
prepravé.

2. Hodnota =zasilky se urcuje podle burzovni ceny, a neni-1i burzovni cena, podle béZné
trzni ceny, a neni-1i ani burzovni ani bézZnd trZni cena, podle obecné hodnoty zboZi stejné povahy
a jakosti.

3. Nahrada S$kody v3ak nesmi pfresahovat 8,33 zGltovacich jednotek za kilogram chybéjici
hrubé hmotnosti.

4. Kromé toho se hradi dovozné, clo a Jjiné vylohy wvzniklé v souvislosti s pfepravou
zasilky, a to pr¥i Uplné ztraté v plné vysi a pfi Castecné ztradté pomérnym dilem; jiné Skody se
nehradi.

5. Je-1i ptekrocena dodaci lhlita a opravnény prokdze, Ze vznikla Skoda z tohoto davodu, Jje
dopravce povinen hradit Skodu jen do vySe dovozného.

6. Vy$$i ndhradu lze pozadovat jen tehdy, byla-1i podle ¢lanku 24 a 26 udéna cena zasilky
nebo zvlastni z&jem na dodani.

7. 2Zudtovaci jednotka uvedend v této Umluvé je zvladtnim pravem J&erpani tak, jak Jje
definovano Mezindrodnim ménovym fondem. MnoZstvi uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku se prevadi na
narodni ménu toho statu, kde se dany pripad soudné projednava, na zakladé hodnoty této mény v den
vydani rozsudku nebo v den, na kterém se strany dohodnou. Hodnota narodni mény - ve smyslu
zvladsStniho préva c¢erpani - stétu, ktery je ¢lenem Mezindrodniho ménového fondu, se vypoc¢itava v
souladu s platnou metodou ohodnoceni uZivanou Mezindrodnim ménovym fondem pro jeho operace a
transakce v dané dobé. Hodnota narodni mény - ve smyslu zvlasStniho préava cCerpani - statu, ktery
neni ¢lenem Mezindrodniho ménového fondu, se vypolitd zplUsobem urcenym timto statem.

8. AvSak stat, ktery neni ¢lenem Mezindrodniho ménového fondu a jehoZ zdkony nepripoustéji
aplikaci ustanoveni odstavce 7 tohoto &lanku, mtZ e p¥i ratifikaci Protokolu k Umluvé o smlouvé o
mezindrodni silnié&ni prepravé zbozi (CMR) nebo pf¥i pristupu k tomuto Protokolu nebo kdykoliv
pozdéji prohléasit, Ze limit odpovédnosti za Skodu vymezeny v odstavci 3 tohoto ¢léanku, ktery mé
byt aplikovédn na Jjeho uzemi, bude 25 ménovych jednotek. Ménova jednotka uvedend v tomto odstavci
odpovidd 10/31 gramum =zlata ryzosti 900/1000. Pfrevod mnozstvi uvedeného v tomto odstavci na
narodni ménu bude proveden v souladu se zakony daného stéatu.

9. Vypocet uvedeny v posledni vété odstavce 7 tohoto ¢lanku a prevod uvedeny v odstavci 8
tohoto ¢lanku bude proveden tak, aby vyjadfoval v nadrodni méné statu v maximdlni moZné mite
stejnou redlnou hodnotu c¢éastky uvedené v odstavci 3 tohoto ¢lanku, kterd je zde vyjadrena ve
zu¢tovacich jednotkdch. Staty oznami generdlnimu tajemnikovi Organizace spojenych ndrodd zpusob
vypoc¢tu podle odstavce 7 tohoto ¢lanku nebo vysledek prevodu v odstavci 8 tohoto <&lanku pri
uloZeni listin uvedenych v &lanku 3 Protokolu k Umluvé o smlouvé& o mezindrodni silni&ni prepravé
zbozi (CMR) a kdykoliv nastane ve véci zména.

Cl.24



Odesilatel muZe, zaplati-1i dohodnuty pfiplatek k prepravnému, udat v ndkladnim listé cenu
zasilky pfevysSujici hranici stanovenou v ¢lanku 23 odst. 3 a v takovém pfipadé nahrazuje udana
cena tuto hranici.

¢1.25

1. P¥i poSkozeni zéasilky hradi dopravce c¢éastku, o kterou se jeji hodnota snizila; Céastka
se vypoCitdva z hodnoty zasilky stanovené podle ¢léanku 23 odst. 1, 2 a 4.

2. Nahrada Skody nesmi vsak presahovat:
a) Jje-1li posSkozenim znehodnocena celd zasilka, castku, kterd by se vyplatila pf¥fi jeji uplné
ztraté;

b) Jje-1i poskozenim znehodnocena Jjen <¢ast =zasilky, <castku, kterd by se vyplatila pr¥i ztraté
znehodnocené c¢asti zasilky.

Cl.26

1. Odesilatel muZe, zaplati-1li dohodnuty ptriplatek k prepravnému, udat v nédkladnim listé
¢astku zvladstniho zajmu na dodani zasilky pro pripad jeji ztraty nebo poskozeni anebo prekroceni
dodaci lhuty.

2. Byl-1li udén zvlastni z&jem na dodéni, mlZe se nezavisle na ndhradach Skod stanovenych v
¢lancich 23, 24 a 25 poZadovat néhrada dalS$ich prokazanych Skod aZ do castky udaného zajmu na
dodani.

Cl1.27

1. Opréavnény miZe pozadovat uUroky z ndhrady Skody. Tyto uroky ve vysSi 5 % rocné se
poc¢itaji ode dne zaslani pisemné reklamace dopravci, a nebyla-1i reklamace poddna, ode dne podani
zaloby u soudu.

2. Nejsou-li c¢éastky, podle nichZ se ndhrada S8kody vypolitava, vyjadfeny v méné statu, ve
kterém je placeni nadhrady poZadovano, provadi se ménovy prepolet podle béZného kursu platného ke
dni a v misté vyplaceni nahrady.

C1.28

1. MazZe-1i ztrata =zasilky, jeji posSkozeni nebo pFfekrodeni dodaci 1lhlity u prepravy, na
kterou se vztahuje tato Umluva, vést podle ptisludnych préavnich predpisd k uplatn&ni
mimosmluvnich narokéi, ml%e se dopravce odvolat na ta ustanoveni Umluvy, kterd vyluduji jeho
odpovédnost nebo kterd urcduji nebo omezuji rozsah ndhrady Skody.

2. Jsou-li pri ztraté zasilky, pf¥i Jjejim posSkozeni nebo ptri prekro¢eni dodaci 1lhuty
uplatnény naroky z mimosmluvni odpovédnosti proti nékteré z osob, za néZ dopravce podle c¢lanku 3
odpovida, mi%e se tato osoba rovn&% odvolat na ta ustanoveni Umluvy, kterd vyluduji odpovédnost
dopravce nebo kterd urcuji nebo omezuji rozsah ndhrady Skody.

€1.29

1. Dopravce se nemuze odvolavat na ustanoveni této kapitoly, kterd vyluduji nebo omezuji
jeho odpovédnost anebo prendSeji dukazni bfemeno, byla-1i $koda zpusobena uUmyslné nebo takovym
jeho zavinénim, které se podle prava soudu, u néhoz se pravni véc projednadvéa, povazZuje za
rovnocenné umyslu.

2. TotéZ plati i tehdy, jestliZe se umyslného jednéni nebo zavinéni dopustili =zastupci
nebo pracovnici dopravce nebo jiné osoby pouzité dopravcem k provedeni prepravy a jestliZe tito
zastupci, pracovnici nebo jiné osoby jednali v ramci svych pracovnich tkold. V takovém pripadé se

tito zéstupci, pracovnici nebo jiné osoby rovnéZ nemohou odvolavat, pokud jde o jejich osobni
odpovédnost, na ustanoveni této kapitoly uvedend v odstavci 1.

KAPITOLA V

Reklamace a Zaloby

C1.30



1. Prevzal-1li prijemce zéasilku, aniZ spolu s dopravcem zJjistil nalezité jeji stav nebo
ohldsil dopravci vyhrady s uvedenim v3eobecnych udaja o povaze ztraty nebo poSkozeni nejpozdéji
pti prevzeti zasilky, Jjde-1li o ztraty nebo poSkozeni zjevné znatelné, a nejpozdéji do 7 dnl ode
dne vydani zasilky, nepolitaje v to nedéle a uznané svatky, jde-1i o ztraty nebo poskozeni zjevné
neznatelné, m& se za to, pokud se neprokdZe opak, Ze obdrZzel =zasilku ve stavu uvedeném v
nadkladnim listé. Jde-1i1i o ztraty nebo poskozeni zjevné neznatelné, musi byt vysSe uvedené vyhrady
uc¢inény pisemné.

2. Byl-1i stav zéasilky néleZité zjistén prijemcem a dopravcem, je proti vysledku takového
zjisténi pripustny dukaz jen tehdy, Jjde-1li o ztraty nebo poskozeni zjevné& neznatelné a poslal-li
prijemce pisemné vyhrady dopravci do 7 dnu po tomto zjisténi, nepoditaje v to nedé&le a uznané
svatky.

3. Narok na né&hradu za prekroceni dodaci 1lhiGty miZe byt uplatnén jen tehdy, byla-1i
dopravci zasléna pisemnd vyhrada do 21 dnu poté, kdy byla zadsilka dana k dispozici ptrijemci.

4. Den vydani z&silky nebo podle okolnosti den zjisténi stavu zasilky nebo den, kdy byla
zadsilka déana k dispozici p¥ijemci, se do lhut uvedenych v tomto ¢lanku nezapolitava.

5. Dopravce a prijemce Jjsou povinni v primé¥ené mite vzadjemné si ulehéit provadéni
potfebnych zjisténi a Setreni.

¢1.31

1. Spory vzniklé z pfeprav podléhajicich této Umluvé miZe Zalobce vést, pokud je nevede u
soudd smluvnich statt uréenych dohodou stran, u soudd toho statu, na jehoz uzemi
a) mé& zalovany trvalé bydlisdté&, hlavni sidlo podniku nebo pobocku anebo Jjednatelstvi, jejichz
prostfednictvim byla pfrepravni smlouva uzaviena, nebo

b) lezi misto, kde byla zasilka prevzata k prepravé nebo misto urcené k jejimu vydani;
u jinych soudd nemtZe Zalobce spor vést.

2. Je-1li ve sporu uvedeném v odstavci 1 tohoto ¢lanku projednéavéna zaloba pred soudem
prislusnym podle uvedeného odstavce nebo byl-1i v takovém sporu vynesen timto soudem rozsudek,
nelze podat z téhoZ davodu mezi tymiZ stranami novou Zalobu, ledaZe rozhodnuti soudu, pfed nimZ
byla projednavana prvni Zaloba, neni vykonatelné ve staté, ve kterém je podavana nova zaloba.

3. Stal-1li se ve sporu uvedeném v odstavci 1 tohoto <¢lanku rozsudek vyneseny soudem
nékterého ze smluvnich statd v tomto staté vykonatelnym, stdvad se vykonatelnym 1 ve v8ech
ostatnich smluvnich stéatech, jakmile byly splnény v pfislud3ném staté predepsané formality. Tyto
formality nemohou vSak byt zadkladem pro obnovu ¥izeni.

4. Ustanoveni odstavce 3 tohoto ¢&lanku se vztahuji na rozsudky vydané ve sporném tizeni,
na rozsudky v nepritomnosti stran a na soudni smiry; nevztahuji se v3ak na mezitimni rozsudky ani
na soudni rozhodnuti, jimiZz se p¥i Uplném nebo caste&ném =zamitnuti Zaloby ukladdd Zalobci kromé
nadhrady nakladt tizeni i nadhrada $kody a uroku.

5. 0O0d obc¢ant smluvnich statd, kteri maji bydlisté nebo sidlo podniku v jednom z téchto
statli, nelze pozZadovat sloZeni =zaruky k =zajidténi ndkladd soudniho *¥izeni souvisejiciho s
uplatnénim nirokl z pfeprav podle této Umluvy.

¢1.32

1. Naroky z preprav, na né&% se vztahuje tato Umluva, se proml&uji za jeden rok. V p¥ipadé
umyslu nebo takového zavinéni, které se podle prava soudu, u néhoz se pravni véc projednava,
povazZuje za rovnocenné umyslu, je promlc¢eci doba triletd. Promlceci doba poc¢inad bézet:

a) pri Castedné ztraté zasilky, ptri jejim poSkozeni nebo ptfi prekrodeni dodaci lhity dnem vydani
z4silky;

b) ptri Gplné ztraté tricatym dnem po uplynuti dohodnuté dodaci 1lhéty, a nebyla-1i dodaci lhtta
dohodnuta, Sedesatym dnem po prevzeti zasilky dopravcem;

c) ve vSech ostatnich pfipadech uplynutim t#¥i mésicl ode dne uzavreni p¥epravni smlouvy.
Den, kterym promlceci doba pocind béZet, se do promlceci doby nepocitéa.

2. Pisemnd reklamace stavi béh promlceci doby az do dne, kdy dopravce reklamaci pisemné
odmitne a vrati k ni pripojené doklady. Je-1i reklamace zC&sti uznéna, béZi promlceci doba toliko
u té Casti reklamace, kterd zustala spornd. Dukaz o prijeti reklamace nebo o odpovédi na ni a o
vraceni dokladd ptrislu$i té strané, kterd se na tyto skutecCnosti odvolava. Pozdéjsi reklamace v
téZe véci béh promlceci doby nestavi.



3. S vyjimkou ustanoveni odstavce 2 tidi se staveni béhu promlceci doby prévem platnym u
soudu, u néhoZ se pravni véc projednava. Totéz plati i pro pferuSeni promlceni.

4. Promlcené naroky se nemohou JjiZ uplatifiovat ani vzajemnou Zalobou ani namitkami.

¢1.33

Prepravni smlouva muZe obsahovat doloZku zakladdajici pt#isluSnost rozhod¢iho soudu, avsak
jen pod podminkou, e doloZka predpoklddd, Ze rozhodé&i soud bude rozhodovat podle této Umluvy.

KAPITOLA VI

Ustanoveni o prepravé provadéné postupné nékolika dopravci

C¢1.34

Je-11 na z&kladé jediné prepravni smlouvy provadéna preprava postupné nékolika silnic¢nimi
dopravci, prejiméd kazdy =z nich odpovédnost za provedeni celé prepravy; druhy a kazdy dalsi
dopravce se stavaji prevzetim zasilky a nakladniho listu smluvni stranou za podminek stanovenych
nakladnim listem.

¢1.35

1. Dopravce, ktery ptrejimd =zasilku od predchoziho dopravce, odevzdd tomuto datované a
podepsané potvrzeni. Na druhé vyhotoveni ndkladniho listu je povinen napsat své jméno a adresu. V
ptipadé potfeby zaznamend na toto vyhotoveni, jakoZ i na potvrzeni vyhrady toho druhu, jako jsou
uvedeny v ¢lénku 8 odst. 2.

2. Pro vzajemné vztahy mezi dopravci provadéjicimi prepravu postupné plati wustanoveni
¢lanku 9.

Cl.36

Naroky z odpovédnosti za ztratu zasilky, za jeji poSkozeni nebo za prekroceni dodaci lhuty
mohou byt, kromé& pripadld vzajemné Zaloby nebo namitek ve sporu o naroky uplatnéné na podkladé
téZe prepravni smlouvy, uplatnény Zalobou Jjen proti prvnimu dopravci, poslednimu dopravci nebo
proti dopravci, ktery provadél tu Cast prepravy, béhem niZ doSlo k udalosti, kterd je pf¥icinou
ztraty zasilky, jejiho poSkozeni nebo prekroceni dodaci lhuty; Zaloba mlize byt soucasné podana i
proti nékolika z té&chto dopravcu.

¢1.37

Dopravce, ktery podle ustanoveni této Umluvy =zaplatil ndhradu Skody, m&, pokud jde o
zaplacenou ndhradu, uroky a vylohy, pravo postihu proti dopravcum, ktefi se podileli na provedeni
prepravy, podle téchto ustanoveni:

a) dopravce, JjehoZ Jjedndnim byla zpusobena S$koda, je povinen nést sam Jjeji néhradu, at Jji
zaplatil on, nebo jiny dopravce;

b) byla-1i $koda zpusobena Jjedndnim dvou nebo vice dopravct, musi kazdy z nich zaplatit &astku
odpovidajici podilu Jjeho odpovédnosti; nelze-1i podil odpovédnosti stanovit, odpovida kazdy

dopravce pomérné podle podilu prepravného, ktery mu prislusi;

c) nelze-1li zjistit, ktery z dopravcu mé& odpové&dnost, rozdéli se né&hrada v poméru uvedeném pod
pismenem b) mezi vSechny dopravce.

Cl1.38

Je-11i néktery z dopravcu neschopny placeni, rozdéli se cCéastka, kterd na ného ptripadla a
kterou nezaplatil, mezi v3echny ostatni dopravce v poméru k jejich podiltm pfepravného.

€¢1.39

1. Dopravce, proti kterému je uplatiniovan postih uvedeny v ¢&lancich 37 a 38, nemd pravo
popirat opravnénost platby uskutecnéné dopravcem uplatnujicim postih, byla-1i nahrada Skody
stanovena rozhodnutim soudu a on sam byl o fizeni radné vyrozumén a mél moznost se ho zucfastnit.



2. Dopravce, ktery chce uplatnit postih u soudu, muZe tak ucinit pred p¥islusSnym soudem
statu, ve kterém mé& néktery ze zulastnénych dopravcu trvalé bydlidté, hlavni sidlo podniku nebo
poboc¢ku anebo jednatelstvi, jejichZ prosttrednictvim byla prepravni smlouva uzaviena. Postih mize
byt uplatnén jedinou Zalobou u téhoZ soudu proti vSem zucastnénym dopravcum.

3. Ustanoveni ¢lanku 31 odst. 3 a 4 se vztahuji i na rozsudky o postihu uplatnéném podle
¢lankua 37 a 38.

4. Ustanoveni ¢lanku 32 plati i pro postih mezi dopravci. Promlceci doba vSak pocinad bézZet
dnem nabyti pravni moci koneéného soudniho rozhodnuti, kterym byla stanovena vysSe nahrady Skody
podle ustanoveni této Umluvy, a neni-1i takové rozhodnuti, dnem skutedného zaplaceni néhrady.

¢1.40

Dopravci si mohou mezi sebou dohodnout ustanoveni odchylnd od ¢lanka 37 a 38.

KAPITOLA VII

Neplatnost ujednani, kterd jsou v rozporu s Umluvou

Cl.41

1. VSechna ujedndni, kterd se p¥imo nebo nep¥imo odchyluji od ustanoveni této Umluvy, jsou
s vyjimkou ustanoveni ¢lanku 40 neplatnd a pravné neUcéinnd. Neplatnost takovych ujednadni nemé& za
nasledek neplatnost ostatnich ustanoveni smlouvy.

2. Neplatné jsou zejména vsSechny dolozky, kterymi by se dopravci postoupily naroky =z
pojisténi =zasilky nebo jakékoliv Jiné podobné dolozZky, Jjakoz 1 vSechny dolozky prenadsejici
dikazni bfemeno.

KAPITOLA VIII
Zavérecnéd ustanoveni

Cl.42

1. Tuto Umluvu mohou podepsat nebo k ni pristoupit &lenské staty Evropské hospodéa¥ské
komise a staty prijaté do Komise s poradnim hlasem podle odstavce 8 mandatu této Komise.

2. Staty opravnéné zucastnit se podle odstavce 11 mandadtu Evropské hospodafské komise
n&kterych jejich praci se mohou stat smluvnimi stranami této Umluvy tim, %e k ni p¥istoupi po dni

jeji ucinnosti.

3. Umluvu je moZno podepsat do 31. srpna 1956 v&etn&. Po tomto dni je moZno k Umluvé
pristoupit.

4. Umluva podléhd ratifikaci.

5. Ratifikace nebo ptistup k Umluvé se provede uloZenim ptrisludné listiny u generdlniho
tajemnika Organizace spojenych narodu.

C1.43

1. Tato Umluva nabyva u&innosti devadesdtého dne potom, kdy pé&t statd uvedenych v &lanku
42 odst. 1 ulozi ratifika&ni listiny nebo listiny o p¥istupu k Umluvé.

2. Pro kazdy stat, ktery ratifikuje Umluvu nebo k ni p¥istoupi po uloZeni ratifikadnich
listin nebo listin o pristupu péti statl, nabyvd tato Umluva U&innosti devadesdtého dne po
ulozeni jeho ratifikacéni listiny nebo listiny o pf¥istupu.

Cl.44

1. Ka?dé& smluvni strana mi%e tuto Umluvu vypové&d&t ozndmenim zaslanym generdlnimu
tajemnikovi Organizace spojenych narodua.

2. Vypovéd nabude U¢innosti dvandct mésicl po dni, kdy generdlni tajemnik obdrZi oznameni
o vypovedi.



Cl.45

Klesne-1li po nabyti wU&innosti této Umluvy v disledku vypové&di pod&et smluvnich stran na
méné ne% pét, pozbude Umluva Géinnosti dnem, kdy nabude u&innosti posledni z té&chto vypovédi.

Cl.46

1. Kazdy sté&t muZe p¥i uloZeni ratifikacdni listiny nebo listiny o pfistupu anebo kdykoli
pozdéji prohlédsit v ozndmeni zaslaném generdlnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodlt, Ze
tato Umluva bude platit na vSech dUzemich nebo na nékterém =z tzemi, kterd =zastupuje v
mezindrodnich vztazich. Na Gzemi nebo na tzemich uvedenych v ozndmeni bude Umluva platit pod&inaje
devadesadtym dnem poté, kdy generdlni tajemnik toto ozndmeni obdrZel, a nenabyla-1i Umluva do
tohoto dne jesté ucinnosti, dnem jeji ucinnosti.

2. Ka?dy stat, ktery podle p¥edchoziho odstavce uéini prohlédeni, Ze tato Umluva plati na
nékterém tuzemi, které v mezindrodnich vztazich =zastupuje, miZe Umluvu, pokud se tykd tohoto
tzemi, podle ¢lanku 44 vypoveédét.

¢1.47

Ka?dy spor mezi dvé&ma nebo vice smluvnimi stranami o vyklad nebo pouZiti této Umluvy,
ktery se strandm nepoda¥ilo urovnat jedndnim nebo jinym zplsobem, miZe byt na navrh kterékoli
zuCastnéné smluvni strany pfedloZen k rozhodnuti Mezindrodnimu soudnimu dvoru.

Cl.48

1. Kazda smluvni strana mize p¥i podpisu nebo ratifikaci této Umluvy, anebo p¥i pfistupu k
ni prohldsit, Ze se neciti véazana ¢lankem 47 Umluvy. Ostatni smluvni strany nebudou &lénkem 47
vazany vuci smluvni strané, kterd ucinila takovou vyhradu.

2. Smluvni strana, kterd uc¢inila vyhradu podle odstavce 1, mlZe tuto vyhradu kdykoliv
odvolat ozndmenim zaslanym generdlnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodua.

3. Zadn& jinad vyhrada k této Umluvé neni p¥ipustné.
C1.49

1. Po uplynuti t¥ileté platnosti této Umluvy mtZe kterdkoli smluvni strana poZzéadat
oznamenim zaslanym generdlnimu tajemnikovi Organizace spojenych narodd o svolani konference za
G¢elem revize této Umluvy. Generdlni tajemnik vyrozumi o této #%&dosti v&echny smluvni strany a
svold revizni konferenci, sdéli-1i mu nejméné c¢tvrtina smluvnich stran souhlas s touto Zadosti do
Cty¥ mésicl ode dne, kdy odeslal vyrozuméni.

2. Je-1i konference podle ptredchoziho odstavce svolédna, vyrozumi generdalni tajemnik
v8echny smluvni strany a vyzve Jje, aby do t#i mé&sict pfedlozily navrhy, o jejichZ projednadni na
konferenci Z&daji. Generdlni tajemnik sdéli vS8em smluvnim strandm ptredbéZny porad Jjednéni
konference, jakoz i znéni ndvrhl nejméné tf¥i mé€sice prede dnem zahdjeni konference.

3. Generdlni tajemnik pozve na kazdou konferenci svolanou podle tohoto ¢&lanku wvsSechny
stadty uvedené v ¢lanku 42 odst. 1, jakoz 1 staty, které se staly smluvnimi stranami podle ¢lanku

42 odst. 2.

¢1.50

Kromé sdéleni uvedenych v ¢lanku 49 vyrozumiva generdlni tajemnik Organizace spojenych
nadrodt staty uvedené v ¢&lanku 42 odst. 1, jakoZz i staty, které se staly smluvnimi stranami podle
¢lanku 42 odst. 2,

a) o ratifikacich a ptristupech podle ¢léanku 42,

b) o datech, kdy tato Umluva nabude tG&innosti podle &lanku 43,
c) o vypoveédich podle ¢lanku 44,

d) o pozbyti G&innosti této Umluvy podle &lanku 45,

e) o oznamenich, kterd obdrzel podle ¢léanku 46,

f) o vyhradédch a oznédmenich, které obdrzel podle ¢lanku 48 odst. 1 a 2.



Cl.51

Po 31. srpnu 1956 bude origindl této Umluvy ulo%en u generdlniho tajemnika Organizace
spojenych narodua, ktery rozedle ovérené shodné opisy vSem statum uvedenym v &Elanku 42 odst. 1 a

Na dtkaz toho podepsani, ¥adné& k tomu zplnomocnéni, podepsali tuto Umluvu.

Dano v Zenevé& devatendctého kvé&tna tisicdev&tsetpadesitSest v jediném vyhotoveni v jazyce
anglickém a francouzském, pricemz obé znéni maji stejnou platnost.

P¥il.
PROTOKOL O PODEPSANI

U prilezitosti podepsani Umluvy o pfepravni smlouvé v mezindrodni silnié&ni nékladni
dopravé dohodli se podepsani, tradné zplnomocnéni, na tomto prohléasSeni a vysvétleni:

1. Tato Umluva se nevztahuje na prepravy mezi Spojenym kradlovstvim Velké Britanie a
Severniho Irska a Irskou republikou.

2. K ¢lanku 1 odst. 4
Podepsani se zavazuji projednat umluvy o smlouvé o stéhovani a o smlouvé o kombinované dopravé.
Na dukaz toho podepsani, *adné k tomu zplnomocnéni, podepsali tento protokol.
Dano v Zenevé& devatenidctého kvé&tna tisicdev&tsetpadesatiest v jediném vyhotoveni v jazyce
anglickém a francouzském, pric¢emz obé znéni maji stejnou platnost.



